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The Legend of the Virgin of Cobre
— Hemingway's Great Appreciation Embedded in The Old Man and the Sea —
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1. IZL®IT

T—HAN-~NIrZ7 7 x4 (Ernest Hemingway) 2AF 22— O a3 <V i #r e LTV [
N&iE] (The Old Man and the Sea)s ™3I ¥ 77 = 413 1952 4EI2C DFEM A FEFE L, FOREIIY 2 —
Vo r—B%Z, ZLTIHLFEIE ) —RXVEEEZZE L7z, 1940 4FI2H & S BB ICE b o 72 A~ A
YA BRI L7 [HED-DIC8IIE 5] #BRL TR, MBORXLRFFMENGL I LANTELNT
Wizo Y4 —F - V¥ 30 Yxv—7 (Saed Jamil Shahwan) &, ZOANI V7T 2 f DT LAD [#
N&ig] O% v F X TIZENTWS LN T %, “From the novel, Santiago represents the Hemingway's
unconscious attitude and conflicting views for recognition and the pain associated with his perpetual
failure in his work as a writer” (89). D X ) W LA ZWEZ L6 D, Fa—N"Z2HLAEL LTHEL, 1E
RELTOHBEMVRELEZAI VI 24128 5T, 20O [HBALH#] QFFNRBVIARD LR TWS
DTIE VD

AFaTE, 9, AI VYA DPEELRROF 22— NOBEHREANI VT 24 DF 2 —/NTOEF
Z, [BEANLH] HEOTRELTEFLEDO TV, RIS, EMPIZEL T3 T VLOBEBEV) EF—T%
BT 572012, F2—NI2loT, I7TVOEBIIMEERT 20000 TN TV, ZLT, A3
YT APENRERILEOL, ERELTOHBZMY RS I L2 olcFa—NeHRrELL
e [RANEWE] 25, F2—-NDOALIZE S TREREHNZRLLTEL, [T VORI ZHOEL L
BoTWVWADTIIRWHEELRL TV,

2ANI VT fEFa—N
[F—=% 7y 7« F7 4 - 7—)VF 2016 FE/] IZF 2= NOIEEHIRD L ) IZREHIN TV 5,

1492 4 a v » 7 AHFE, 1511 SEARAL VIZX DAERES N5, 1868 ~ 1878 4F 4 1 MV k%, 1895
EN S 2 WM S, 1898 K « AR VEFOFER, 7 A ) I OFEBTFIZA S, 1902 4EILH1E &
LT L7, Z0HLT A A OKEAGR L KA 1952 8E8F 2 7 MFBMED T L . 1959 4E 7
AP LHIZEDF 2= NFEAEY), 1961 KRR X ERE L 25, FET X)) I EWIZ,
F727 A ASEROMENRIVBRI L 72AER (B y 7 XBEHEM) . 1962 4V 3 I ¥ A VO HIAKIC
WA L7z [Fa— N fatk] 23584, 1976 4F v ik Bl & 3 2 k2l FE12 AA A dags
ERFFHESHREIORB SN, (413)
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COMERLGHD LI, F2—NEREL AR VORI E R > TE72, 70 VT 4 7 OFFEN
HHIZHEDLLT, Fa—"OROMIRIX, X VILHHZ AL VOMRMEESZ)ILE > Twizex)
7+ L - 74 7 A (Maria Elena Diaz) F#iBH L CTw5, “Yet, regardless of its frontier character, the
eastern region of Cuba was also very much part of the wider Spanish colonial world” (14).

1899 4RI E F M, 1961 FEICTEL o eI V7T 2 A 13 E D 62 SEDLTEDN, BAEDR) 22 4R %2 F 2 —
NTHILTWSE, ZOZEHH, F2—NEANI VY24 DOE2OMETH Y, F 7200 X 72K
DF 2—NFE IITHBORREZE S TWZEER S,

Fa—NIHTEELRAMATH S, Yu - ¥T7 yF - 0 (Ciro Bianchi Ross) I2&bE, NI 7
7z A RANERPO 2FEMEC L -7 (EZHOE) EVIHIKORNE (74 0 h) THI L7, 192844 A
WD THF 2= NEHN TR, BLINPREWVIZEEE, RITEL L TFa—Niilz#YELTw
2w, FTNVTOREFTVAEFICHEANS L, O 3FHOETHL~Y—Y - Fbdhk—rhve—
TERLM L7, 2L C2IT, [#EF7-OICH#IIEL] T2 ¥Es TRZO 2] (1950 4F), [BAL
M) (1952 4F), [REPSH] (1964 4, &), RO 0B 4] (1970 4, #1E) ZHFELL, TR
F[7—F2AF - ANI VTV 2ADF2—NTOHXIZ, BOEEDOL > ELHMOENTWARVESTH H
%] (22) LR RTw5,

TRIZEBE, AR, NI VT AAIFRDEHIZHERT WS, [D2LIEZOE (Fa—2N) 2FT 5,
FLTEIBRICVL LKL LD, ADPHGOEFENTZRFUNTELIRICWELE LS I LLETh
X, Thazd@Eagouonzgrtwr ozl (7).

EBIL, NIV ADEFEETHL] (20) HTVZN - VI T - VT AW, NIV 774D
Fa2—NEAEZRDEHITFFL TV D E T RIFABRRD,

------ NI VT AL, UEEF 22— NALEPEBE LTI IEE00, Fa—BloRELICAD
RATW 2 BOHEVEALN GV Z 2T LN T L EME, THIEELELERD
Eh vz, (7)

EBI, IWNWNFEFTNOF2—NE-HOTV X —F VA FD I VX))V b - 725 A (Norberto Fuentes)
kBl 7400 - EeTIZBITE ) —XNXVEZEOIEARXDOHADET, NI V77241 3KDEH I
%‘E’Of‘/‘%o

INEF2—NIIHEZONETHY T, ¥R, TOEmIE, DL RTHEEZIAD
Fa—NZBWT, b VOMEZLOEMICE T, BEIN, AEINZZLDEN5TY, 2
D, bz LOE_oOMER, TRTOFREZBLT, EHFIHAIShTVEST, 2L T, bLidZ
DF 2—NIIEBELREFHF->TWAHDTY, (231)

TIVFARESIE, NI VY ANR [HSIEI eIV E ZORERICOVWTHAHEHOWEAEL 2 LT
E12595, L,L, AT, 74 7 ITOYFRICHEEERD, HEOZBANLALEZRD 2L/ (231)
Lol LTS, 727 A, TOFEFITHL, L BELL, L) EEICEM S it
REeEABT-OICEK L, SEFEEFLEMBOZLEESoTWLIDESL S | (231) L4 T 4,

TAE [N V7o 41F [BANLH] OFEELR->TWELaL VORI HICE L #A->Twiz ]
(58) LHGHT 5, R ERofiie LTOMELOMBELZ EHMA L LTOREIMEPIZ) DR 5.
ZORMEIEHT 2038 [BALHE] PHEINEE, NI vy fidae~s ozt i H
TV TWDL, TRIZIBE [Ce—TOBRRICIE, LTt 75 A, TV VIVE, HFv
N, Fokt -uRR, 7Tik=F, FN-HNF—0U, ¥, FrTa4vEVST, TLILDT TR
E2OWELG TN G RN EANI VT2 AP0 LEIZE S TWAEEMEE SN TS| (58),

INLORENPLIANI VI T 2 AP F 2 —NTOEFERFESETEY), HHBOAL ERKREED,
Wi b HA 2 Ho TR CTE L, IROETIE, F2—NDOALXIE>TEELREK®ZFES, 2
TLOEEHZOWT T EHTWL,
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[ZANEH] OFIZE, U F X TOMBOWHENLLT DL H 1% ENTW5S, “The shack was made of
the tough bud-shields of the royal palm which are called guano and in it there was a bed, a table, one chair,
and a place on the dirt floor to cook with charcoal” (8). TD KA S, Z IS NTWAIGFTAF 2 — N
THhHEWRIEEINTV VDD, NI VT2 APBITL72F 22— "OAEGE ) & S8 5 BRI 25
HRE UL LMk D, BALWAFOHRTHEMRRmZE ML ICBELELZ BB TO X9 1TH L,

On the brown walls of the flattened, overlapping leaves of the study-fibred guano there was a picture in
colour of the Sacred Heart of Jesus and another of the Virgin of Cobre. These were relics of his wife. (8)

Z ZIZEY9 5 “the Virgin of Cobre” & & “Our Lady of Charity of El Cobre” % “the Virgin of Charity” &
LIFEN, 27 VLOBE] C W) BERTHD, Fa—NHFELDALICEST, TOaT7TLOBEHIRXE
BB ERZLCE TAT R, AT VOEBIIONT, UTOX ) IFHMATHEZ L Twb, Cobre
LMl oZeThh, HOBRKFMIGE L TORELEZ DD EL Cobre DA DOHKE %> TWnb, “A
large open quarry of copper mines provides the material referent for the name of the village: El Cobre
(cobre, or copper). For better or worse, the history of El Cobre has also been connected with copper
mining since its early days” (5). El Cobre (OIS L LTHKZ 72D, OHIFEHNEFOME LTH
7o TwL, “After the Crown’s confiscation of the mines, the reputation of El Cobre underwent a
significant transformation from a major export mining center to a major center of religious worship in
the region” (17). FEEIZ, 1670 I T L OO EM EAER AT E )7, MBI T > TwE, 19
WA ZIZF 2 =N DIEHE L 2 5> TWwo 720 “1670s, the cult and tradition of the Virgin of Charity grew to
become a major local, regional, and, some two centuries later, national tradition in Cuba” (5). 2 HIZF 4
TR, 7L OBEEH 20 HACKIEH X D F 2 —NOFH#ER L L TRWIZEIINTWS Z L 2@ L TWwab,

By the mid-eighteenth century Bishop Don Pedro Agustin Morell de Santa Cruz wrote, “The
sanctuary of El Cobre is the richest, most frequented, and most devout in the Island, and the Lady
of Charity the most miraculous image of all those venerated (in Cuba).” Our Lady of Charity of El
Cobre would eventually become the island’s patroness in the early twentieth century and continue to
be an important and plurivocal symbol in the island’s social imaginary to this day. (17)

ZOENCE, 740 H - EETOEANDEELPOLD, ITVOREESEF 2 —1"DOALIZKYIZEN T
HEBUMSE Z LKL, BEA 200 EICANI VY 2 OEEREDD, F2—1ODT7 14 h - €
L7 &N BRIC, DERRICAI VI A DL BERE B Dol W) SADEANIAL VI 2 —%T 5
BEE2HBTWE, Z0O4 v Ea—DHTEANZ, DLTOX9IC “the Virgin of Cobre” IZX$ A2\ S
WLWH XY, BETRLTWA,

TAYH - CeTOZLMICIIHFAEEKZ >R ) DORERKRKOFT TV 2 WA ONTBY, ZIIER
FOBMEZLTWADEE) 2, MBZDOF TV 2l ZHZRITZDIZEIVTZEADOEDIX, ~N3I ¥
Tz ANE oL RYIZLTW/2did “Caridad del Cobre” 72& W9, @&/ L CHEFETHEZ BV
TWzRAE, FOZ L1358 “Charity of Copper” EFRENT W27, NI VT2 A D) —NLVE
DATNEFMNLIZE V) TATLOHEZDOZLEZIBLTWRETSIRAD0 Lo (37VIiddEd
LElE LCTHRR-EMT, T8 2BHRT2ZLIETHE). TOENIFTAAL - Y LTV EN
VDMK TH o 72DEN, BPEFEL TR WA TFZ RTINS T, FADF - Tz A EIR & 5% L
DLV, REREZTEEYICESECI T Lo 7THREEE P, BT [T bEHRTEZIE
WO B RAAE, EOZANFETHIINLEINIC [FID, fTToTELDh, ThidIro7] &
W DEREFENPRIZDE ol ZFOEREZRIEE, aTLORVTHEF2—1NDALIZE S TOR
WKW SHETH L0000 FERTE 2, (12, 13)
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b b0, a7 VOREHIOWTOREIHIEE, KOIHIFHELNTVE, Fa—nNOHrFr -
T 7=\ OF G 3 AR TRISE BT S, SIS WETRIOL AT THHEN, S
EHEFCENTINIZEV ),

IV M) T VMRV ME AT 4 —F A T7u—3 -7 Y =— (Stevens-Arroyo
Anthony M) 327 VOERIZEFODLLEEEZUTOLIIICEF LD TV S,

Tl

The original statue was discovered in 1613 by two Taino, Rodrigo and Diego Hoyos who took the
boy Juan Moreno, then a black slave of 10 years old in a canoe into the waters of the Bay of Nipe
on the north coast to seek salt to be used in preserving meat that the Indians supplied to the new
copper mine on the southern side of the island. A statue was seen floating on a box, or base, and
was taken by the man to Barajagua, a small settlement between the Cauto River and the Hacienda
Tacamara. No more than 80 Christianized Taino and some free Africans lived there under a Spanish
foreman, Miguel Galan. The image was placed on a platform in one of the Taino bokios, or huts. (47)

INF B UGERNE, 2012 4EICa T L OBEEOFE RS 400 ERRBE L2 LR 2O, HENITE
ol b2 HELTWh, TORGENEDHT, 27 LOBELIOWTORERD, RO X ) IFES L,

a7V ORZEOBEFFORERIL, S0 5B K E 400 Fhi, 3 A0 2 AoKERE 1 A0 NG
NoRBET (b LR3EEOBR] LEPNLARBEOBIGEZREA L ENOMHET 5,

BRHFIZZF D%, TV - 27 L odINEIEN, 1684 4F, RAOKILEENETON, T OHE
1, 19 A OGER I & F 2 — N 2 HIR T A2 ORMINE 2 Lo Twno 7z, 1898 4F, F 2 —
INIFROBEH O I VBT I THEITFLN 916 FEICHEXRLAT 1+ 7 M h ki a7 L oZE0E %
Fa—NOREZLLTES L. ONF 2 VIER)

HDDHDOD, il LTHRINGEEBROHELIZITIZT KL TBY, Fa2—1ODALIZE-T, 2
TLOBEERENITZEEMREHIC BT A RELREZ R L CE PP HHETE S,

ROBETIE, NI VT4 [BAEH] ZHETIHIC, 2o [27 VR K#HE2EF—7L L
TOTRBRBPRE VIR TEREL T,

T, FERIZF—<A VA4 —1F (Thomas A Tweed) IZE->TFLobh/, a7 Loz duE
L7eF 2 —NOBEREZRLT,

Table: Chronology of Cuba
1492 Columbus lands on the island of Cuba.
1562 The first miracle is reported at the chapel of Our Lady of Charity in a hospital in illescas, Spain.

1611-12 | The miraculous discovery of Our Lady of Charity off the Cuban coast by an African boy, Juan Moreno,
and two Indian brothers, Rodrigo de Hoyos and Juan de Hoyos. Statue taken to Barajagua.

1613 Image of Our Lady of Charity moved to El Cobre, probably first in the chapel of the hospital adjoining
the shrine.

1648 By this time, Our Lady of Charity is venerated on the main altar in the reconstructed shrine in EI Cobre.

1670s Toward the end of this decade a new shrine to Our Lady of Charity is erected in El Cobre.

1683 Father Onofre de Fonseca begins his duties as the first director of the shrine of Our Lady of Charity in
El Cobre.

1687 In sworn testimony, Juan Moreno describes his discovery of Our Lady of Charity seventy-five years
earlier.

1703 Father Onofre de Fonseca writes “The History of the Miraculous Apparition of Our Lady of Charity of
Cobre.” (It will be published much later, in 1830.)

1788 Felix Varela, influential Catholic priest and precursor of the independence movement, is born in Havana.
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1868 The Ten Years War (1868-78), the start of the armed struggle for independence from Spain, begins in
Cuba.

1886 Spain abolishes slavery.

1895 War of independence (1895-98) begins in Cuba, and many appeal to Our Lady of Charity for protection.

1896 The city of Miami is incorporated.

1898 The Cuban-Spanish-American War leads to U.S. occupation.
1902 The Cuban Republic is established and U.S. occupation ends.

1915 Veterans of the War for Independence hold a reunion in El Cobre and decide to petition the pope to name
Our Lady of Charity the patroness of the new Cuban Republic.

1916 On 16 May Pope Benedict X V grants the veterans' petition, establishing Our Lady of Charity as Cuba’s
patroness.

1927 The most recent shrine to Our Lady of Charity in Cobre is consecrated on her feast day, 8 September.

1951-52 | Leaving Cobre on 20 May, the Virgin starts a fifteen-month national pilgrimage around the island to
celebrate the fiftieth anniversary of Cuban Republic.

1954 A survey finds that Cuba has the lowest proportion of nominal and practicing Catholics in Latin America.

1958 The Diocese of Miami is established, with Coleman Francis Carroll appointed as bishop.

4. Ta7 VOB 53l — NI V7o o4 H [BALH] 1IAD RN
4.1 RO Y VRV

HNVER - XA S — (Carlos Baker) 1, [BALE] \ZADOLNTY VARV L TKRD X5 ITHBRT
Wb, N—=F—=F - XL VY VIEIMBEOFEZERLEFRKEANI VT 24 12%E>TWb, TOFMHMORE
ELT, NIV AE [BALTE] oMEE [HEHETHY, BAIEATHY, DEIDVETHY
RAVFEITAIFTHY, FAIFATHY, ¥ FMdd ] EWHIPLTWS,

Bernard Berenson earned his gratitude with a letter of praise. Ernest and Mary both wrote to thank
the old man. The secret about the novel, Ernest explained, was that there wasn't any symbolism.
Sea equaled sea, old man was old man, the boy was a boy, the marlin was itself, and the sharks were
no better and no worse than other sharks. (770)

L LAERIL, & EITEBRMIC, £728 SICEERD ) BIZ, fEmoIZy Y RIVEIEDAL, TOEHT:
PO ZEORNTYHEEZH VTV DTH S, F4ICLTHEE FOEROMAEICO PN TV H
W2, NNFRRIE, RSNV Y RVEPRDEIALTYS [BALME] Z@itlize, XA h =3k 5,
“A Havana paper reviewed The Old Man and the Sea with much emphasis on the hidden symbolism” (771).
AN TG UHTANI VT T2 IZOWTHIELTWAY ¥ <1 (K. P.S. Sandamali) &, ¥ ¥ FWVICH
LTRDEIICHRRT VD, VRV ERTEOFICENLERTH Y, LHEMICBVTE, SHENE
BRTHDOUEDMPZERLTDE I ENE WV, BELLMERLDIE, LFHETHLEDOY YRV E
T, FHICZOFBEZHYVIZO TS, AI VY2 A BV VRV EHHTAIEITHBLTED
NSO T —<ZRAT 572012, [BALHE] OfERFIZ, 72 EADY YRV E VT WS, “Ernest
Hemingway is signified for his mastery of using symbols. . .. In (The) (O)ld Man and the (S)ea, the
author uses (a) number of symbols respectively to develop the themes of the novel” (125). & 512, ¥~
T, mEERICHI N PRV ERGE L TV 2 ET, TERPMEMITIAD 2R Y O % R
THIENTELEERT S, “The objective of this work is to explore the symbols used in the novel to
decode these symbols and identify the various interpretations that they stand for” (125).

AFYV2ADOBFEHTHY, THFEHETHLTNVILY K J—Z2-FT A4 b~y F (Alfred North
Whitehead) 1, ¥ ¥ RIVIGEHERBT L2 Lo THONLMERLD, ML TWHEEEAL T
LERWL TV,
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There is one great difference between symbolism and direct knowledge. Direct experience is infallible.
What you have experienced, you have experienced. But symbolism is very fallible, in the sense that
it may induce actions, feelings, emotions, and beliefs about things which are mere notions without that
exemplification in the world which the symbolism leads us to presuppose. (Chapter 1. 4)

42 [BANEHE]) 1853 Y RVICHT 5847058

BN S LTIE, ShETICHA Zalsirbh, fEhoy PRV EzEL TWERIZo0n
Th, BHBOBRIPHFET B0 ¥ IV BROLIIZHHMLTVE, B FrTEIA X - FYVR M %
HKLTBEY, MEZBWTHILZ 2T AN B AHOEEZ XKLL TWb, “In (The) (O)ld Man and
the (S)ea, Santiago symbolizes the Jesus Christ and the nature of human beings who don’t like to accept
the defeat in their lives” (127). HII% /=Y YIIEPY LY v FrTZ2RKLTBY, { ZADOHTOR
BTHDLEGHT 5o “In The (O)ld (M)an and the (S)ea, Manolin symbolizes the youth of Santiago and
the disciples of Jesus” (127). ¥ F ¥ TOZEDOHFIMEL BT LI 4+ Vi, EokbhE3L))
DEZEZRRL TS EHH T %, “The lions in Santiago’s dreams represented his lost youth and his
decreasing strength” (128). © L C, EHOHRBZITHSIOAL, 51X TN RS RIGEAZT A M,
ALA - FYRAIDPFIETORTNE LS o72HFPRERLTEY, ¥ F ¥ IT2F YR PDLHITE
BLTDo 72D TIE R WHD E 5T 5, “Here the mast symbolizes the cross that Jesus Christ was forced
to drag. The desire of the author to represent Santiago as Christ like figure . ..” (127).

VRY -7 EF ALV - N7 (Ripon Ali & Nazmul Haque) &, v ¥~ L3O ET, RO X
ICELZL TS, Fa—1"OF LS - BFWIRNDS, [BAL#] OKRELZmMEL>TWhH, ik
T AN, WARNKEEZEBRL, BRNLERLZBAT 2R 00W20, mHNEH) Befiso Tz
I FrTZ2MLT, ZOELEPHEINTVE LG LTS,

... poor socio-economic conditions of an economically deprived Cuban society are the most burning
questions in Hemingway's The Old Man and the Sea and it is picturesquely delineated through
Santiago who undergoes a series of mental and physical hardships only because of his poor socio-
economic condition. ... Santiago continues fishing not only drinking the cup of sorrow but also using
the traditional methods because of not having enough money to buy modern fishing tools. (95)

EHRY Y FyIDENDOALLY, </ =) YOWMBPRIZHE V) IrefrbE, v~/ —) YASFLH
FRFR T %L, BIZHIRELZIWTWAREIL, Fa—"OF LIS - BENRKZBLELTWS
EHTT %o

In the poverty-stricken Cuban society, even parents used to force their children to join various
workforces to add some money to their poor income. Manolin should have respect and affection for
education and school but he shows interest in fishing activities because of the cruel clutches of poor
socio-economic conditions of the then Cuban society. (100)

K LTINS DR Z BATIHIEE LTEBLADLL D, Fo2—NTEHMNKRE 2R L &L [T
LOBR] (ZHEZEF—Z7IZLTVEDTREZVAEVIBETEZL TV, FT4 FAy FABRTW
%38 (Chapter 1. 4), [EAN&#E] N [AT VOB EHEEF—T7 L L TW5 LT LMD, fHEIC
BHETHLEEFEZZWDRD LGV, LML, YUVRVEHERTLEVW) ZLERIDPIHFENLENVH D
ETHDHLHD, 12ODRHILELD I BDTIERNTES D Hy

43 [BANEHE] L a7 L OBRHER

[ZANLiE) OFT, o F v IPEW - FEICHTLIM)SE2RBRRE Y —U2d b, Pz, HrFx
TRRATHVFLEDOHCOPTHSTZEFOFEDONIEN OO, AT LB OKRMERH 2HE
DFRHIZRD X H 12D FE2BXTW5S, “‘Tam not religious, he said. ‘But I will say ten Our Fathers
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and ten Hail Marys that I should catch this fish, and I promise to make a pilgrimage to the Virgin de
Cobre if I catch him. That is a promise’” (48). 26~ H TV F L OWEAMEREZ A 2 5 2 OYH T, ~
IV A REF—T7ELT, AT LVORBEZEPIIESEE TS, BAE [ ZOBWIZEA L 72BEIC
i, ITVOBEBIIH D ZBIFTIA L] LBRTVE, COFEIZD, NIV rozAB [aT7 L0
B3 2212, [BEALME] 25X LJCL2RELTWEDOTIE WD, 2F ), [BALWE] X 2
T VOB AZHRORETEIRWhe €D EZANT 272012, UTD3OOWE Tz DT <,

O v F ¥ TOREARFUEYT 5 3 7 L OB S LT L YHT

@ YrFxTEAI Ty 4 OBBRNY

@ HrFxd, /)=, IA4AFVEEHICEYTL3ANDOHMIBII~AIFLORE T L
D EEEO BFRE

44 ¥V F ¥ TORLAZHICEBYT 5 27 L OBBHNE S T B80T

[ZANEH] T Ay F ¥y TORIIMEL/NETH S, “They walked up the road together to the
old man’s shack and went in through its open door. ... The mast was nearly as long as the one room of
the shack” (8). WIZHIT oM LICHR > TWaB FT72 0 RETOHALMED &<, 72oZc—HE L2V
INBTHEZ Db, FHHIBEDO LICHAIENY I VR LEOBEOKIREL, HITH
HOH > F ¥ IRHFO/NRIZES ) LT HLUTOMEDNS D ) 2H % 5, “He started to climb again and
at the top he fell and lay for some time with the mast across his shoulder. ... He had to sit down five
times before he reached his shack” (94).

—J, a7 VOB EHIZBWT, 3ETHMNA®EY, a7 VoBEENEL N8 d F/hEvE
DETHLD, a7 VORRIE, ST EBNEDVL SATNDLIRGHZITIES N TWAEDS, 1613412
FERENYFEZI 7T LIS S5 4 ) — GO B T/MNRICIES Tz,

INLOFENLD, Y F XY TORIMEHIIEH T2 AT LORENILLN TV 252 L HL T2
EBRBDTIE RV TLTZORYA PENEI] ¥ a7 VOB Z3H2ERLTWAD Z L O]
DFEEL 5D,

459 v Fx TLNI V7Y = 4 OBRYE

NIV A BMERELTHEMKL TV HGHEZY Y F ¥y TICERTH VTV EDTIERWES S
Mo NI VT AL [REDSAICEIIE L] % 1940 FITHE L2, TofEmid, BRICHE{fbIhs 2y,
HHRPCTRey Moz, T2, F IMOEITR=Y Y EBEHL, ER~—Y - Fuh— v LML,
F 2= NONNFEIICHFET 2 2 & L oice ZNURE, MEOWMERMEZANET 5 2 &8k, [
AN&iE] #HT 52 FTORM, fERELTHLATW, X2 EALE] ICMEFoTWw ARSI
VI A IBEORNELEEWA LD L, NMELWIRELRBTEHREL CWAEEZ5DTIE RV
59 Ho

[BANEHE] ST A2y FrTDIORNONI V7 o 4 LRAMKOBBIZH ), NEITHELATY
HI LD, ROPE X Y{5b>TL b, “The old man had seen many great fish. He had seen many that
weighed more than a thousand pounds and he had caught two of that size in his life, but never alone”
(47). ZOWMBIZEAD P2 TL000 KY FULEbOME2ESLHY LIFZLZRLTWwE, L2L, K
DOWENPLESIZTILDANBINLVHP 3 HIME, 74 (FTo20EIlilsns) oREZLESED
M, E5IiE7T 7 A () THOMD S0 5 b LB HrNTVW5,

... he had gone eighty-four days now without taking a fish. In the first forty days a boy had been
with him. But after forty days without a fish the boy’s parents had told him that the old man was
now definitely and finally salao, which is the worst form of unlucky, ... (3)

They sat on the Terrace and many of the fishermen made fun of the old man and he was not angry.
Others, of the older fishermen, looked at him and were sad. But they did not show it and they
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spoke politely about the current and the depths they had drifted their lines at and the steady good
weather of what they had seen. (4, 5)

EROWRI 7B, o Fry TOEI) LEZESTh, BEOXRZELLIDOL VB EHIBEINRTWS,
U Fry THEDANEL W) RERBETHEELTVWDLEFEZ %,

INHLDRENPLH U F v TLWVH) AWIZ, 140 FEROANI VY72 A HHOELAPERON TV
IVNCELOENTELR WV, ZLT, NIV Y2 APH v FrTICHHOBEBEZEAQATVDL EETSH S
ik [BALHE] B [a7 VOB EHZRERLTWDE 2 LEDIGHIZEDl > Tw L,

46 ¥ Fx I, =/ =0V, FAFVEEHRICELTEL3IANDMAB LI ATV FEORMETTLOR

B B R E

[BEANEHE] 28 27 VOB ZHOKRLTHLDR 51, 200MBREIENTILENH S, 1OH
X, 3SADHIINEZETIOT, 2O0HEIITLOBEPHFETLOTH 5,

[T VOB | ZHICEYT5 3 A0tz i, [BALME] KBTI FvT, /=), F
AF Y TEBRCVELI D oy F T~/ =) UDHMITHSL I LIIROWMEN S SHHTH %, “Can
I offer you a beer on the Terrace and then we'll take the stuff home. ‘Why not? the old man said.
‘Between fishermen™ (4). [ 27 L OB | (ZFICEY T4 2 AOfiiod b, BZ 5 BEROMA 2 A
WZUB726THAH. TNTIE, 9 1 ANOBANOHMIIH LD ThE2ODHEIEIT [F44 2] OFFT
HbHo BMHIRD X ) ZHHT 5o

BNEVELTAFT Y, TOZFRBEAOS O 200 L, [RYUYDWH] THDH, ENTEDR
PTEDETH o720 VETHILENL, FAFUVDBTLTUHEDOIIIENTVEIDREAT W, %
NiE, 944 2%, DELFAILCLICEL, 2F0, FA4F VY @PETHo720 MO LTERZT
A+, £5T, REOLHIZ, BANIE, ZFOLPT, Moo, HAWIHEIHN 144+ V72
HLEAT WD, —/NHOWREZHIHZOWIHIL, PEEBANETAF VPR THHILEFEST
RTEITHADR, (60)

ZOGMHEHL, IATVFEOHOOPICHITELEL, YU FyTR2EEITLIIDIAF LV ZENRNIAHD
HAICTHDLEHNT L EDRHEKL, LPLZDITAF VIZBEADOHITIZ R L TW5DHZ EDRDIE D5
LMRTE B,

He was asleep in a short time and he dreamed of Africa when he was a boy and the long, golden
beaches and the white beaches, so white they hurt your eyes, and the high capes and the great
brown mountains. ... He only dreamed of places now and of the lions on the beach. (15, 16)

HRTITIVID] GAF VBT HILT, TOITAF Y IZNIHETHMNIZEY, [TTL O]
EHOBAOEMTHE L ERELTVIDOTIERVESL I ZLT, TRTHYFr I, ¥ /=
Y, IAF Y ERFIIEY T 5 3 NOWIOBAREIK 2 1 DOt /i E iz,

WIS, ERICEL T3 7 LVOEBOLKE Y ODENTW L, [BALME] ORTRMWIZHIENZZ3 A
Ol yrFrT, /=N, FAF VP THRS72DIE, AW TFTHB, ZLTIOIHIIFE
ZH, [T VOREE] RFICEY T 5, W CWHLTHi 72572 3 NOWHIASEM L 72 R TIE B wiEs 9
Do TOFEMHPMEFITHED IO LN TS EHEWT 2, ~H I F EDRBEIHEA LY F v TiX, Fhi
RIFHEBIRAI LT h TORBTIATFRIYTAHITERDLENLDE0, KA LEOBCIZHFA L7
EVIHFREZODLDONREYTHY, ZORVERELFLI LN Y FrTIlEoThH, FANIvF 7
AHFIZE S THRMY G NE LD, TOTFREBNLROEI AT FERLIFLYMT, ~hTFLa
TV OBEHOBRERZE b LHEDDH S, “The old man could hardly breathe now and he felt a strange
taste in his mouth. It was coppery and sweet and he was afraid of it for a moment” (92). & Z TH{Z2|Z,
L2 L HERIZ “coppery” &V I SHEZHWT, EAOEIFHBERY) #RH L Twb, 271 (Cobre) &1
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# (Copper) ZEMHLTBY, <A YVFLa T LOBEHOMBEELZEL TWVEDTIEZR WD,

EHIRATFEDHVIIHFEF L7z F v T N7 VORBORR) ZTHHEORK, T4hbb
AREAFHTHM L2 T VOREEDNES N TV BGATICE S L2 o T L) Xy FTHRMR
WE W) BN, OB ERD T, “The wind is our friend, anyway, he thought. Then he
added, sometimes. And the great sea with our friends and our enemies. And bed, he thought. Bed will
be a great thing” (93). S THEEL - TL A2D%, WEHTIE LNy FTREEWIFTETH DL, N
M ) b —BElESNLTWS, WbhbWwb Platform TH 54, [ 27V OEE | ZHTHRHBIFSNT
BRI OSNTZ0D, HoBT/INEO—EEMEL N (Platform) THhb, TLTYH VT L OB
Rl a7 L oo Rz [ bE %0 REDHE TH A, “Up the road, in his shack, the old man was
sleeping again. He was still sleeping on his face and the boy was sitting by him watching him. The old
man was dreaming about the lions” (99). ZANDEILL 5D 6 e\ WE FWEEITHKD L DEN, Xy N TiE
FIWFERRZDEVIWMEDNS, YA VFLEOHOTMIRERLAZBEE, 2303 7L~ 7OERD,
HRICHEINZEE2ERTLEIZTNE, ZOXH)BREBET (AL 2758, a7 L0k
MBI T UEIHO/NRIZIE S NIz WHEFIZ—FL, IO A T FLORBEIIBEANTLZ LaTL
DEHZERLTVWDLEFERADLDTREZVES ) I

PDlo3oofnc [BALH] 2Etd, TBALHE S [a7 VOB | ZHOERTH L LT
LHIENWHEL, ZLT, [BALHE] B [a7 VOB | (ZHORLTHHERETAHI LT, KO L
BEZOND, NIV I AAGMMERELTOHBZNVRET 120 Z o & ho/cF 2 —NTOHE
12, RARMOEHOBEZHET L7202, [BANLHE] OfFEmbll, Fa—"OANLBRYLETE [aTL

B miixEF—7& LT, y‘iﬁéﬁKO)f WXWZAIh [T VOERR] RJHICX AL, #HTH
FEIRRETH - 72 3 NDifififi7-H 13, Lo T, BOEDBUIZONFE o T AR 2 X L ATA
ék,k@%%nt%ﬂ%f%of kkmowf%oto%bfﬁ\f Dy a0 T NIz T DERHE
BRI 72 E3Nb, TOTLEANI VT T2 IR TREOTEZLERDEIBRIENEZ LN S,
[FEASEICEEIIIE ) 298 L TLUR, BViHliZz 155 2 L 28RS, W LARDSHERT 217> T iz
NI VT A, ERANEL WO HTHEETHOL AT, Fa—nNEew) —FHOFVIZONE D, %I
WREWCIRA 9 EPEEH Z1T7-o T\nwize T LT, [BALH] 2HE LFAZET, HAHEBAEL W)
HCHEEL 2N, BHICONPATH DR L IKRATASLE, F2—N"TORFELIZHATH-72
CEREL72DOTIE R LT, J—=NVIFEZERIS, AT VEIATLORENIELN TV EHRIC
HMTHZ LT, HOSOFT [EANLHE] IADLEF—T7 2O TEMZEZLIE, F2—1"DAL~AD
EH O NE R L 72O TIERWES ) D

5. #b DI
TQRIZEDE, NIV Ty AF [BEANEH] #FBEHKZLLEXIC, KOLHITHERTWD, [DWIZE
BEE2PTTERLTELDDIIEEGZAZENTELPDLH72,] B5) LT, ZT9bikRTn5b,

DT7IWVGREN, VT NEDE )TV VT7IIVERA, V7 VaEEy, bl ) L@ A, L
2L, b LENIZRL, 00 7T TCwiUE, FRHIEEL o L2 ERLY B o D
OWHEELXBLALFHELD > THIFIZHI1ZE, obIZHDEL D L 2B R T LD, (55)

QTN L I, BRZ[7T—FRADN AI VT2 ADF2—NTOHLIE, HOEEDL LD
HMOENTOWRWEGTLH D] (22) LR TWbE, TOANI V724 Db EdAMBEN TV ARVWF 2 —
NTOEEEIRS, [BALW] ZHAHE I ERIREGERTH -7

NRAH—=I2XBE, 7r—27F—1% W%}kaﬁj BT A WEER Shenandoah &\ 9 HEGEICHRAR L,
CONHEED, NI VT2 D/NHOTTHREBETH L BTV 5,

Faulkner, who presently sent in a short review of The Old Man and the Sea to the little magazine
Shenandoah. He called the novel Hemingway’s best. ‘Time may show it to be the best single piece
of us, he wrote, ‘I mean his and my contemporaries. This time, he discovered God, a creator. Until
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now, his men and women had made themselves, shaped themselves out of their own clay; their
victories and defeats were at the hands of each other, just to prove to themselves or one another
how tough they could be, ... (767, 763)

4ETMNTZL I, NI VT4 3HGHSGE [BALME] oYy F vy TIZHER, [2T7 L0
EHEETF— 7 IMEMZEMIELT LT, BHEZNYRET Z LR ZOTIE 2D, BIE, BHOME
WAEMDETT W, Fa— NTHEET AL L THRMEB AT, BEOXKIH BHEDL, F3ICA
MELT, ERELTHIETAIENHEREDTIELRWES I by FORKBEOERMOZLET-OIC, Z
LCNROERE RT3 NVDAAIZHEBT L7202, ) —NXVLFETFICLATVE T LORE
WIESNTVARHERZCFEL2DOTHA 9,

Fa—NOANLRBIANI VT2 A REHEDL I ITHW-> TV D, 1961 FETH2HIIAI Y 77 2 AT A
TR F 2L THR LD ZR 72 %, F2— DAL IZESZHE, WL 22AEIERONG %
BTHIERZPDIZ, UL, MEELRLZTO Y A eholzizd, iz HIEMOA 7Y 2 —%2E0TH
HNRIPELT=DEZFIE, TZFTLTAI VI oA ICEEZRLDIEE, F2—="ODALDRYIZLT
W5, [T VR RZ3i%, [BALHE] L HHRPTRey Meho/hgiz@mL T, HITIRL2p
OB LNEV, F2—NDALEZRE BWEEHDHETHLAIMITITVDLITLOENEANI VT
T AHEME LTIY P2 EICEHOBERLLENE S, 251, a7Lox ) 7EHELELSWATZ%
NI VT T2 L VI EEORHEEZ NP LDF 22— NDALXITEZ TNV ETHAIH,
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